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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

<

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Drehrichtung des Schlieiftellers und des Schleifbandes.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-16)
Ein-/ Ausschalter
GummiftiBe
Schleiftisch
Queranschlag
Schleifband
Schleifteller
Anschlagschiene
Befestigungslécher
Bodenplatte

. Spannhebel

. Hintere Abdeckung

. Schrauben vormontiert mit Unterlegscheibe
und Federring

. Welle

. Madenschraube

. Innensechskantschlissel

. Vordere Abdeckung

. Schraube fiir Abdeckung

. Unterlegscheibe

. Aufnahme bei Schleifteller

. Schraube fiir Schleiftisch

©COoNOOAWN
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21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Schlissel

Winkelskala

Feststellschraube fiir Tischwinkel
Sechskantschraube
Absaugwinkel

Mutter (Schleifbandposition)
Aufnahme bei Schleifband
Stitzfu3

Kreuzschlitzschraube (demontieren)
Kreuzschlitzschraube (lockern)
Schleifbandschutz

Justierknopf

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Stand-Band-Tellerschleifer
GummifiBe (4x)
Schleiftisch

Queranschlag
Schleifteller
Anschlagschiene

Hintere Abdeckung
Schrauben vormontiert mit Unterlegscheibe
und Federring (3x)
Madenschraube
Innensechskantschlussel
Vordere Abdeckung
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Schraube fur Abdeckung (4x)
Unterlegscheibe (4x)
Schllssel

Absaugwinkel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Band- und Tellerschleifer dient zum Schleifen
von Hélzern aller Art, entsprechend der Maschi-
nengrofe.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Es durfen nur fir die Maschine geeignete Schleif-
bénder, die den Kenndaten in dieser Anleitung
entsprechen, verwendet werden.

Bestandteil der bestimmungsgemafen Verwen-
dung ist auch die Beachtung der Sicherheitshin-
weise, sowie die Montageanleitung und Betriebs-
hinweise in der Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und tber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein.

Daruber hinaus sind die geltenden Unfallverhi-
tungsvorschriften genauestens einzuhalten.
Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizini-
schen und sicherheitstechnischen Bereichen sind
zu beachten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schaden géanzlich aus.

Trotz bestimmungsmaBiger Verwendung kénnen
bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig
ausgeraumt werden. Bedingt durch Konstruktion
und Aufbau der Maschine kénnen folgende Punk-
te auftreten:

® Gesundheitsschadliche Emissionen von
Holzstéduben bei Verwendung in geschlosse-
nen Raumen.

Die rotierenden Teile des Geréates kdnnen aus
funktionellen Griinden nicht abgedeckt wer-
den. Gehen Sie daher mit Bedacht vor und
halten Sie das Werkstuick gut fest, um ein Ver-
rutschen zu vermeiden, wodurch lhre Hande
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mit dem Schleifband in Berlihrung kommen
kénnten.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SpPanNUNG ...ccveveveeeiieicieeeee 230-240V ~ 50Hz
Leistung ......ccoceeenuenen. S1300W | S6 20% 380 W
Leerlaufdrehzahl ng...........cccooeiinnnnn. 1500 min™’!
Schleifteller @ .......cooeeveeeeviieeeeeeee. 150 mm

Kornung Schleifteller:..........ccooceiviiiiiiienene K80
Schleiftisch schwenkbar: ............ccccceeee 0°-60°
Queranschlag: .........ccoceveenene ...-60° bis +60°
Schleifbandgeschwindigkeit v,............. 292 m/min
Schleifbandabmessung: ................ 914 x 100 mm
Kérnung Schleifband: ..o K80
Absauganschluss:............ccccccciieeiiiens @36 mm
SchutzKIasse:.........cocerviiiiiiiciceeeee |
GeWIChE: ..o ca.14 kg

Betriebsart S6 20%: Durchlaufbetrieb mit Aus-
setzbelastung (Spieldauer 10 min). Um den Motor
nicht unzulassig zu erwérmen darf der Motor 20%
der Spieldauer mit der angegebenen Nennleis-
tung betrieben werden und muss anschlieBend
80% der Spieldauer ohne Last weiterlaufen.

Gefahr!

Gerédusch

Die Gerauschwerte wurden entsprechend
EN 62841 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,.......cccooovniiniiniinne. 75 dB(A)
Unsicherheit K ..o, 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, .....cccccovvvriinnes 88 dB(A)

Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.
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Die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-

werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Gerauschemissionen kdnnen wahrend der
tatséchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen, abhéngig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlck bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

e Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

® Schleifband und Schleifteller missen frei
laufen kénnen.

© Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremd-
korper wie z.B. Nagel oder Schrauben usw.
achten.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Schleifpapier
richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéngig sind.

5.1 Maschine aufstellen (Bild 3)

® Stecken Sie die GummifiiBe (2) auf die Bo-
denplatte (9) auf.

® Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden.

®  Vor Arbeitsbeginn ist die Schleifmaschine
mittels der 2 Befestigungsldcher (8) in der
Bodenplatte (9) fest mit einer Werkbank 0.a.
zu verschrauben.

5.2 Montage (Bild 4 - 9)

* Befestigen Sie die hintere Abdeckung (11)
mit den Schrauben (12).

® Schleifteller (6) auf die Welle (13) aufstecken.

e Hinweis! Die Planflache auf der Welle (13)
und die Bohrung im Schleifteller (6) missen
Ubereinander liegen, sodass die Maden-
schraube (14) auf die Planflache gedriickt
wird.

* Fixieren Sie den Schleifteller (6) durch fest-
schrauben der Madenschraube (14) mittels
Innensechskantschlussel (15) (vgl. Bild 5b).

* Befestigen Sie die vordere Abdeckung (16)
mit den Schrauben (17) und Unterlegschei-
ben (18).

® Schieben Sie den Schleiftisch (3) in die Auf-
nahme (19). Fixieren Sie diesen durch Fest-
ziehen der Schraube (20) mittels Schllissel
(21).

® Vorsicht! Wahlen Sie den Abstand zwischen
Schleiftisch (3) und Schleifteller (6) moglichst
gering. Dadurch verringern Sie die Gefahr,
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dass sich Werkstucke verklemmen kénnen.
Vorsicht! Schleifteller (6) muss frei laufen
kénnen.

Der Schleiftisch (3) kann mittels der Skala
(22) und der Feststellschraube (23) stufenlos
von 0 ° bis 45° verstellt werden.

Bringen Sie den Queranschlag (4) am
Schleiftisch (3) an. Der verstellbare Queran-
schlag (4) férdert eine sichere Werkstuckfih-
rung.

Um die Anschlagschiene (7) montieren

zu kénnen, mlssen Sie zuerst die Sechs-
kantschraube (24) mittels Schllssel (21)
demontieren. AnschlieBend Anschlagschie-
ne (7) aufsetzen und wieder mit Sechs-
kantschraube (24) fixieren.

Der mitgelieferte Absaugwinkel (25) kann an
zwei verschiedenen Positionen angebracht
werden. Wenn Sie mit dem Schleifteller (6) ar-
beiten, sollten Sie den Absaugwinkel (25) wie
in Bild 9a befestigen. Bei Arbeiten mit dem
Schleifband (5), befestigen Sie den Absaug-
winkel wie in Bild 9b gezeigt.

SchlieBen Sie einen Nass-Trockensauger am
Ausgang des Absaugwinkels (25) an (Durch-
messer siehe technische Daten).

5.3 Position des Schleifbandes verstellen

(Bild 10/11)

Das Schleifband (5) kann sowohl in waage-
rechter, als auch in vertikaler Position betrie-
ben werden.

Lockern Sie die beiden Muttern (26) mittels
Schlissel (21).

Schleifband (5) nach oben bewegen.

Muttern (26) wieder festziehen, um die Positi-
on zu fixieren.

Zur Werkstlckauflage kann in dieser Position
der Schleiftisch (3) eingesetzt werden.
Hierzu muss die Anschlagschiene (7) demon-
tiert werden (siehe 5.2).

Demontieren Sie den Schleiftisch (3) von der
Aufnahme (19) sowie die Schraube (20).
Schraube (20) an Aufnahme (27) anbringen.
Schieben Sie den Schleiftisch (3) in die Auf-
nahme (27). Fixieren Sie diesen durch Fest-
ziehen der Schraube (20) mittels Schllssel
(21).

Vorsicht! Wéahlen Sie den Abstand zwischen
Schleiftisch (3) und Schleifband (5) méglichst
gering. Dadurch verringern Sie die Gefahr,
dass sich Werkstucke verklemmen kénnen.
Vorsicht! Schleifband (5) muss frei laufen
kénnen.

Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor,
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um das Schleifband (5) wieder in horizontale
Position zu bringen. Hinweis! Lassen Sie das
Gehause des Schleifbandes auf dem Stiitz-
ful3 (28) aufliegen.

5.4 Schleifband wechseln (Bild 12/13)

® Netzstecker ziehen!

® Schleifband (5) auf vertikale Position einstel-
len (siehe 5.3).

* Demontieren Sie die 4 Kreuzschlitzschrauben
(29).

® Lockern Sie die Kreuzschlitzschrauben (30).

® Schleifbandschutz (31) abnehmen.

® Spannhebel (10) nach auBen ziehen, um das
Schleifband (5) zu entspannen.

e Schleifband (5) nach hinten abnehmen.

® Das neue Schleifband in umgekehrter Rei-
henfolge wieder montieren.

e Vorsicht! Laufrichtung beachten: Pfeil auf
Gehause und auf der Innenseite des Schleif-
bandes!

5.5 Einstellung des Schleifbandes
(Bild 14-16)

®  Warnung! Vor Einstellung des Schleifbands:
Netzstecker ziehen!

® Das Schleifband soll sich mittig auf den Lauf-
rollen bewegen (vgl. Bild 14).

® Nach dem Austauschen des Schleifbandes
(5), drehen Sie das Schleifband (5) mit der
Hand solange, bis sich das Schleifband auf
einer bestimmten Position eingelaufen hat.

® Falls erforderlich, kbnnen Sie die Seitenver-
schiebung mit dem Justierknopf (32) einstel-
len.

® Hinweis! Wahrend Sie die Seitenverschie-
bung mittels Justierknopf (32) einstellen, dre-
hen Sie gleichzeitig bzw. zwischendurch das
Schleifband (5) mit der Hand.

® Um das Schleifband nach rechts zu verstel-
len, drehen Sie den Justierknopf (32) im Uhr-
zeigersinn (vgl. Bild 15).

e Um das Schleifband nach links zu verstellen,
drehen Sie den Justierknopf (32) gegen den
Uhrzeigersinn (vgl. Bild 16).

5.6 Schleifpapier auf Schleifteller ersetzen
(Bild 6)

Demontieren Sie die vordere Abdeckung (16),

indem Sie die Schrauben (17) demontieren und

die Abdeckung (16) abnehmen. Ziehen Sie das

Schleifpapier vom Schleifteller (6) ab und befesti-

gen Sie das neue Schleifpapier (Kletthaftung!).
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6. Betrieb

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 1)

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (1) zum Ein-
schalten auf die Position .

Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (1) in Position
0 bringen.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis das
Gerat seine maximale Drehzahl erreicht hat. Be-
ginnen Sie erst dann mit dem Schleifen.

6.2 Schleifen

® Halten Sie das Werkstiick wahrend des
Schleifens immer gut fest.

¢ Uben Sie keinen groBen Druck aus.

* Das Werkstlck sollte beim Schleifen auf dem
Schleifband, bzw. auf dem Schleifteller hin
und her bewegt werden, um zu verhindern,
dass das Schleifpapier einseitig verschleift!

® Hinweis! Holzstucke sollten immer in Rich-
tung der Holzmaserung geschliffen werden,
um ein Absplittern zu verhindern.

Vorsicht!

Sollte beim Arbeiten der Schleifteller oder das
Schleifband blockieren, nehmen Sie ihr Werk-
stlick weg und warten, bis das Gerat seine
Hochstdrehzahl erneut erreicht hat. Gegebenen-
falls miissen Sie das Werkstiick mit weniger Kraft-
aufwand zum Schleifteller/ Schleifband hinflhren.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8.4 Transport

Transportieren Sie die Maschine nur durch An-
heben an der Bodenplatte (9). Verwenden Sie
Schutzvorrichtungen niemals zur Handhabung
oder Transport.

26.04.2021

14:01:19



9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier, Schleifband
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-17 -
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

®

Mpocoxr! Na xpnotpomnoleite wroacotideg. H enidpaon Tou BopURoU UMopei va TIPOKAAETEL TNV
AnWAELA TNG AKON|G.

@

Mpoocoxr! Na xpnotuoroleite packa mpootaciag and okovn. Katda v enefepyacia E0AoU kat
AAAWV VAIKWV Sev amokAeietal n dnuovpyia eruBAABoUg yla TNV uyeia oKOvNG. Agv ETUTPETETAL N
enegepyaocia VAIKWV TIou TiepLEXouV apiavTo!

Mpocoxr! Na popdte mAvTa MPOCTATEVTIKA YuaAld. Ot otiiverpeg Tou dnuioupyolvtal Katd tnv
£pyaoia f Ta ekopevoovICOUEVA KOUUATLA, pokavidla Kal KOVEG UITOPOUV VA TIPOKAAEGOUV aTIWAELA
™mg 6épaong.

KatewBuvon mepLoTpodr|§ TOU AELAVTIKOU §i0KOU Kal TNG AELAVTIKNG TAVIAG.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Ymodeigeig acpalieiag

Oa Bpeite TIq avdaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
0TO eriouvanTopevo BiBALipLo!
MNMpoeidomnoinon!

AwaBdaoTte 6Aeqg TIG UTTOdEiEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUCKEUNG. & TEPITTWon TapaAeiPewv katd
Vv pnon Twv unodeifewv acpaleiaq propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVUATIOOL.

®duAa&Te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumapadidopeva

2.1 Meprypadn] TnNG cUCKeEUVNG (E1K. 1-16)

1. AlokdmINg EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
ON/OFF

2. Aaotixévia odla

3. Mdaykog Agiavong

4. Eykdpolog odnyog

5. Tawia Agiavong

6. Aiokog Aeiavong

7. PA&Bs0og-06nyoq

8. Ormég otepéwong

9. MAdka darédou

10. MoxAdg Tavuong

11. Miow KAAVppa

12. MpotormoBetnuéveq Bideg e podéAa kal
eAATNPLWTO SAKTUALO

13. A&ovag

14. Mikpn xwveutn Bida

15. KAeidi turou AAAev

16. MmpooTivé KAAUUUa

17. Bida yla kaAvppa
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18. PodéAa

19. Yrodoxr) Aelavtikou Siokou

20. Bida ywa tdiyko Agiavong

21. KAeda

22. KAipaka ywvimv

23. Bida aopdaAiiong ya ywvia idtykou
24. EEaywvn Bida

25. Twvia avappopnong

26. Ma&uadl (B€on AelavTikng tawviag)
27. Yrodoxn oe AelavTikn Tawvia

28. ModL urootpLENg

29. Ztaupopida (armocuvappoAoynon)
30. ZtaupoBida (AaokapLopa)

31. MNpooTtacia AelavTikng Tawviag

32. KedpaAr pubuiong

2.2 Tupmnapadidopeva
Bdioel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUE Va eAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TepImTwon eAAEIPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evtog
5 gpYAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTI0I0
ayopdoate Tn CUCKELY|, TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anédel&n ayopdg. Napakaovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyuUnong oToug 6poug
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
*  Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN OUOKEUN.
®  AMOPaKpUVTE TA UAIKA CUCKELAGIAg
KOBWQG Kal T CUCTRAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / LeTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
°  EA&yEte edv eival TIANPES TO TIEPLEXOMEVO.
*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta a§eooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
®  ®uAd€te TN cuokeuacia av yivetal pexpL tTnv
TAP0odo NG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

Kivsuvog!

H cuokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag v
eival mayyvidia! Ta mawdia Sev emtpEneTal
va mai{ouvv UE TIAACTIKEG GAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL HKPOAVTIKEIEVA!
Ypiotaral kivduvog katamoong Kat
aocopuiiag!

Aelavtrpag Siokou

AaoTixévia médla (4x)

MNaykog Aeiavong

Eykdpolog odnyog

Aiokog Agiavong

Papsdog-08nyog

MNiow k&dAvupa

MpoTomnobetnuéveg Rideq e podEAQ Kat
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eAATNPLWTO SAKTUALO (3X)
Mikpry xwveutn Bida

KAewdi tumou AAAev
MmpooTIvO KAAUpA

Bida yia kaAuppa (4x)
PodéAa (4x)

KAeda

lwvia avappddpnong
MpwTtdTUTEG 0ONYiES XPTIONG
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

O Aelavrpag Siokou Tipoopidetal yia Agiavon
EVAWV TTavtég eidoug, avaAoya pe To PEyebog
NG HNXAVNG.

H pnxavn emutpénetal va xpnotornonoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1iom SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Ma BAdReS
oV odeilovtal oe TIapodUOLa XPrion 1 yia
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug eubuveTal O
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

Emutpémnetal povo n xprion KatTdAANAwWY Taviwv
Aelavong Tou avTIOTOLXOUV OTA XAPAKTNPLOTIKA
oTolxeia autq g odnyiag xprong.
AvamooTiaoTo HEPOG TNG eEVEESELYHEVNG XPTIONS
eival kat n pnon Twv unodeiEewv aopaleiag,
KaBwg kat n odnyia cuvapuoAdynong Kat ot
uttodeielg Xelplopou otnv odnyia xpriong.

Ta dtopa Tou Xelpidovtatl Tn Hnxavn, TPEETEL va
eival eEolkelWPEVA [IE TO XEIPLOUO TNG KAl Va
EVNUEPWOOVV Yla EVOEXOIEVOUG KIVSUVOUG.
Mépav TouTou va TnPouVTAL aUoTNEd oL
Slatagelg mMpoOANWNG AtuxNUATWYV.

Na akoAouBouvTal emiong Kat ot AAAOL YeViKoi
KOVOVEG LATPIKNG EPYACIAG KAL TEXVIKNAG
aoddAelag.

TpOTIOTOCELG OTN UNXAVY) ATIOKAEIOLV TNV
€UBUVN TOU KATAOKEUAOTY) Ao TIG {NILEG TIOU
TIPOKUTITOUV A0 TN XPrion auTH.
Map’'éAn Tnv evdedelypévn xprion Sev Hrmopouv
Va ATTOKAEIOTOUV TEAEIWG OPLOHEVOL KiVSUVOL.
E&aitiag TNg kataokeunq Kat TG Soung g
unxavng dev anokAeiovtal Ta €&ng:
*  EmpAaBeiq ya v vyeia ekmounég okdvng
EVAOU KaTA TN XPTOM O KAELOTOUG XWPOUG.
*  TaTmeploTpePOUEVA TUNUATA TNG CUCKEUNQ
SV KAAUTITOVTAL YLA AEITOUPYIKOUG
AOyoug. Na 1o Adyo autd va epyaleote
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TIOAU TIPOOEKTIKA, VA KPATATE KAAA

TO KATEPYALOUEVO AVTIKEIEVO Yl va
arnopuyeTe TO YAloTPNUA TOU, TTOU B
UTTOPOUCE VA €XEL OOV CUVETIELD TNV ETIADY)
TWV XEPLWV 0aG He TNV Tawvia Agiavong.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE WG Ol CUOKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT
1) Blounxavikr xprion. Aev avaAappdavoupe
€yyunon og TepImTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmONKE 0g ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAON e 230-240V ~ 50Hz
10X0G i S1300W | S6 20% 380 W
Aerroupyia paAEVTing .o 1500 min’
ALGPETPOG SIOKOU ..o 150 mm
Alap€tpnon KOKKwv diokou Agiavong: ......... K80
MNeplotpeddpuevog dykog epyaciaq: ...... 0°-60°
[SAVLeTolo ToTa0Te] 010 ] A -60° €wq +60°
TaxuTNTA AELAVTIKAG TAVIAG V) ... 292 m/min
AlaoTdoelg AElavTIKnG Tawviag: .....914 x 100 mm
Alauétpnon KOKKwV Tawviag Aeiavong: ......... K80
2UVSEON AVAPPOPNONG: wevevevrereenreneens @36 mm
KAQOT TIPOOTAGIAG: v |
BAPOG: i mep. 14 kg

Eidog Aettoupyiag S6 20%: Zuvexn|q TIEPLOBIKT)
Aettoupyia (Sidpketa kKUkAou 10 Aertta). MNa

va pn BgppavOei urtepBoALKA O KIVNTAPAG
ETUTPETETAL VA AelTOUpYEi 0 Kivnipag 20%

NG SIAPKELAG TOU KUKAOU HE TNV avadepOUEVN
OVOMAOTIKTY) LOXU KaL TIPETIEL KATOTILY VO CUVEXIoEL
va Aettoupyei 80% NG SLAPKELAg KUKAOU XWwpIg
doprio.

KivSuvog!

©o6pupog

H ekmoprm) BopUBwv Slarotwlnke cuudWvVa pe
10 EN 62841.

Aertoupyia

ZTA6UN NXNTIKNAG THEONG Ly oo 75 dB(A)
ABEBAOTNTAK | o 3 dB(A)
ZTABHN NXNTIKNG LOXVOG Ly vovvvivniiiiees 88 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvvveniiiiiicicic 3 dB(A)
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Na xpnoiporioleite wtoacTideg.
H enidpaon tou BopUPoU PMopPEL va TIPOKAAETEL
TNV anwAELa TNG AKONG.

OL avapepOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6VNoNg Kat oL TES EKTIOUTNS BopUBou
UETPNONKaV BACEL TUTIOTIOMNEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UTTopoUV va XPnoLporondouv yia
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPLKAG CUOKEUNG HE Wia
AAAnN.

OL avapepoOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6VNoNg Kat oL TES eKTIOUTNS BopUBou
UTTOPOUV VA XPNOLOTIOMB0UV yid TIpOcwPLVh
€KTIUNON TNG OXETIKNG MmBApUVONG.

MNMpoegldomnoinon:

H tiun petadoong g S6vnong Uropei va
SladEpel KaTd TNV TPAYHATIKY Xprion g
NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard tnv avadepouevn
TIUR, AVAAOYA e TOV TPOTIO XPriong NG,
1Slaitepa amnod 1o €idog Tou AvTIKEEVOU TIou Ba
Katepyadeite.

MNeplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg

dovnoelg oto gAdayiloto!

® Na XpnoloTIoLE(TE HOVO CUOKEVES O Ayoyn
KataoTaon.

® Na cuvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

* Nanpooappdlete 0Tn CUCKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® TpoogEte va Pnv uTtePPOPTWVETE TN
OUOKEUN.

®  AdnoTeE TN CUoKeUT) VOEXOUEVWS VA
eAeyxBei ano edIko TEXVITN.

* Na arevepyoroleite Tn cuokeur| étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.

MNeplopiote TO XpOVO epyaciag!

Edw mpémnel va AdBete urtown oag oAa

TO TUNUATA TOU KUKAOU AglToupyiag (yia
TIapAdeLyLa XpOVOUG KATA TOUG OTtoioug eivat
OBNOMEVO TO NAEKTPIKS EPYAAEID KAL XPOVOUG
KATA TOUG OTToioUG €ival AVAPUEVO AAAd XWpig
dopTio).

Npocoxn!

YrnoAewmopevol kivéuvol

AKON KOl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl
KOVOVIKI]G XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU
gpyaleiov, vpicTavtal mavrta opliopEvol
UTtoA&LTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol
Kivéuvol umopovv va TtapoucLacTouV
avaioya Pe TO €i60G KATACKEUTG Kal TO
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MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAG ATt OKOV).

2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oELg XepPLoU-Bpaxiova, EAV n CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua ) dev Tpeital kat dev cuvnpeitat
owoTAd.

5. Mpwv ™ B€0M o€ AetToupyia

Mptv TN oUVdeoN CLyoupeUTEiTE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUDWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SiKTvoUL.

Mpoeidomoinon!

Mpwv kaveTe puBpiceELg GTN GUOKELUT va
Byadete mavta To BUocpa ano tnv mnpida.

® [lpw tn B€0on oe Aettoupyia TIPETEL Va £XOUV
ToToBeTNOEl CWOTA OAA TA KAAUMUATA KAl OL
Slatdagelg aodaleiag.

* H tawia kat o 6iokog Agiavong TipETEL va
MTopOoUV va KivouvTtal EAeVBepa.

* Namnpoogxete ota 1dn katepyaopéva EVAA
va unv urdpxouv EEva avTikeipeva, m.x.
KapdLa 1y Bideg KA.

* [lpw evepyortomoete ToV SLIAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyornoinong
olyoupeubeite wg £xeL TOT0OETNOEl cWOTA
TO YUQAOXAPTO KAl WG KIvoUvTal EAeVBepa
TA KIVOUUEVA TUNUATA.

ZTNOH0 TNG PNXavng (K. 3)

® BdAte ta AaoTixévia odla (2) oTnv mAaKa
Sdarmedou (9).

® H unxavn va toroBetnOei oe 0TabePO PEPOG

* [pw Vv évap&n g epyaciag va Bdwoete

™ MNXavn Aeiavong Ue TIG 2 oTES

otepgéwong (8) otnv TAdka daredou (9) otov

TIAYKO epyaciag 1} o€ KATL TIAPOLOLO.

ZuvappoAdynon (ek. 4-9)

2TEPEWOTE TO TOW KAAUpUA (11) pe TIg
Bideg (12).

® BdAte to dioko Aeiavong (6) otov aova (13).
*  YnédeEn! H iowa eruddvela otov aova (13)
KaL 1 TPUTIA 0TOV AELAVTIKO SioKo (6) TIpeTel
va BpiokovTal To €va Tavw oTo AAAo, £TOL
wote N Bida (14) va pmopei va rieotei otV
lola erudavela.

5.2
°
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AodpalioTe Tov AelavTiko dioko (6) pe
Bidwpa g Bidag (14) kat pe N Bonbela Tou
£0WTEPIKA EEAYWVOU KAESLOU (15) (BA. LK.
5b).

2TEPEWOTE TO UMPOOTIVO KAAUHUA (16) e
Tie Bideg (17) kat TiG podeAeq (18).

2npw&Te TOV TIAYKO epyaciag (3) otnv
urtodoxn (19). AodaAiote Tov pe Bidwpa Tng
Bidag (20) pe T Bondela Tou KAELSIOL (21).
MNpocoxn! H andotaon peta&u tou métykou
Aeiavong (3) kat Tou AetavTikov diokou (6) va
eival 600 o pikp) YiveTal. ‘ETol pewwvetal o
Kivduvog UTTAOKAPIOHATOG TOU AVTIKELEVOU.
Mpocoxn! O Aetavtikdg diokog (6) Tpemel
va priopei va kiveital eAevbepa.

O naykog Aeiavong (3) uropei pe ) Boribela
™G KAipakag (22) kat Tng Ridag aopdaiiong
(23) va pubuiotei adtaBadunta arno 0 ° €wg
45° .

ToroBeTNOTE TO £YKAPOLIO TEPUA (4) OTOV
nidtyko Agiavong (3). To peTaKIVOUpEVO
£YKApPOoLo TEpUA (4) urtooTtnpidel TNV aohain
0d1ynon Tou KatepyaOpeEVOU AVTIKEEVOU.
lMa va tornoBetroete TN PpARS0-08NYO (7)
mpénel pwTa va EePdwoeTte TNV eEAywVN
Bida (24) pe 1o kAeldi (21). Katorv
ToToBeTMOTE TNV PABS0-06NY0 (7) Kat
OTEPEWOTE TNV TIAAL e TNV e§aywvn Bida
(24).

H cuprnapadidopevn ywvia avappddpnong
(25) uropei va TortobetnOei oe Svo
SladopeTikeg BEoelg. EAv epyadeoTe e

TOV AelavTikd SiOKO (6) VO OTEPEWOETE TN
ywvia avappodnong (25) omnwg paivetal
oTnV eIKova 9a. 2 epyacieq pe

AelavTikn) tawia (5), oTEPEWOTE TN ywvia
avappodnong orwg dpaivetal oTnVv elKova
9b.

JUVOEDTE Hia NAEKTPIKT) UNXavr) UYPNG Kat
OTEYVNG avappodpnong otnv €£060 Tng
ywviag avappodpnong (25) (ya ™ Siduetpo
BA. Texvika XapaktnploTiKd).

5.3 PUOuoN TG B£€0MG TNG AELAVTIKNIG

Tawiag (ewk. 10/11)

H Aelavtikn tawia (5) propei va
Aeltoupynoel o€ opllOVTIA KAl 08 KABETN
B¢on.

Naokdapete ta Svo naudadla (26) pe to
KAELWSI (21).

Kwnote T AelavTikn tawia (5) ipog Ta
EMAVW.

lMa va otabepomolroete TN pUBKLION AUTH
Eavaodi&te Ta ma&udadia (26).

2NV erdAvela yla To Katepyaldpuevo

QVTIKEiMEVO Propel otn B€on autn va

TomoBetNOei 0 TTAyKOg Agiavong (3).

lMa Tov okomo autd mpémnel va

aroouvappoAoynBei n papdog-0dnyog (7)

(BA.5.2).

* Adaipéote Tov tdyko Agiavong (3) ard tnv
urtodoxn (19) kat t Bida (20).

® BdAte ) Bida (20) otnv urtodoxn (27).

*  >mpwéte Tov tAyko gpyaciag (3) otnv
urtodoxn (27). AodpaAiote tov pe Bidwua g
Bidag (20) e T PonBela Tou KAEWSIOU (21).

* Mpocoxn! H anéotaon peta&y tou mdykou
Aeiavong (3) kat g AElavTIKNG Tawviag
(5) va eivat 600 o pikpn yivetal. ‘Etot
HEWVETAL 0 KiVOUVOG UTTAOKAPIOHATOG TOU
QVTIKELEVOU.

* Mpocoxn! H tawia Aeiavong (5) pérnel va
Klveitat eAevBepa.

* [a va dpépete TV AelavTikn tawvia (5) kat
TIAAL 0NV 0pLloVTIa B0, aKoAoBroTe TA
TIPONYOUHEVA BriLATA TNV AVTIOTPOdN
oelpd. YodelEn! Apnote 10 epifAnuUa g
AELAVTIKNG TAVIOG VA AKOUMTIAEL OTO TIOSL
UTIOOTNPLENG (28).

5 4 AAAayn AelavTikng Tawiag (eik. 12/13)
BydAte 10 Buopa cuvdeong pe To SikTuo arnod
v mpidal

® PubBuiote TV AclavTikn tawia (5) oe KAOeTN
B¢on (BA. 5.3).

*  Adapéote TIq 4 oTaupoPLdeg (29).

Aaokapete TN otavpopida (30).

AvTikaTdoTtaon Tng mPooTacdlg TNG Taviag

Aeiavong (31).

*  TpaPr&te ipog Ta €Ew Tov HoYXAd TAvuong
(10) yia va Aackapete TNV AelavTikn tavia
(5).

* Adapéote Tnv Tawia Agiavong (5) pog ta
miow.

* EmnavaocuvappoAoynote Tn véa Tawvia
Aelavong otnv avtioTpodn oelpd.

* Mpocoxn! MNpooéEte Tnv katevBuovn
Kivnong: BEAog oto KEAUPOG Kal oTNV
€0WTEPIKT) TIAEUPA TNG AELAVTIKNG Tawviag!

5.5 PUOuIon NG A€lavTikng Tawviag
(ewkova 14-16)

* [poeidomnoinon! PUBUION TNG AELQVTIKAG
Tawiag: BydAte 1o Buopa cuvdeong e 1o
Siktuo armod v Tpidal

* H tawia va kiveital otn péon avw oToug
TPOXOUG (BA. elk. 14).

®  Metd Vv aAAayn ™ng Astavtotawiag (5)
TMEPLOTPEWYTE TNV AglavToTawia (5) pe o
XEPL MEXPL VA PTACEL KL VA KIVEITAL OF [ia
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oplopévn B€on.

Edv xpelaotei, uropeite va pubuioete v
TIAEUPIKY] LETATOTILON L€ TO KOUWTTL pUBUIONG
(32).

YriédeEn! T oty Tou pubuilete TNV
TIAEUPIKY] LETATOTILOT € TO KOUWTTL pUBUIONG
(32), TtepPLOTPEDETE CUYXPOVWG 1} OTO
evdldueoo TNV Aetavtotatvia (5) pe To XEpL.
lMa va pubuiceTe TN AELQVTIKY| TALVIA TIPOG
Ta Se€ld, oTpiWTE TO KOUWTTL PUBIONG (32)
Se&lootpoda (BA. elk. 15).

lMa va pubpioeTe T Aelavtotatvia mpog Ta
aplotepd, oTpiPTE TO KOUUT PUBHLIONG (32)
aplotepdoTtpoda (BA. eik. 16).

5.6 AVTIKOTACTOOT) TOU YUAAOXAPTOU CTOV
AglavTiko Sioko (€ik. 6)

Adalp€aTe TO UIPOOTIVO KAAUUUA (16)

adapwvTtag TIq Bideg (17) kat To kdAuppa (16).

AdaipéoTe TO YUAAOXAPTO ATIO TOV AELAVTIKO

Siokog (B6) kal OTEPEWOTE TO VEO YUOAOXAPTO (UE

xpatg!).

6. XELPIONOG

6.1 Alakomng evepyomoinong /
artevepyoroinong (1)

BdAte to SlakomTn evepyortoinong /

artevepyortoinong (1) yla Tnv evepyortoinon otn

Béon |.

lMa amevepyoroinomn BAATE TO SLAKOTTTN

gvepyortoinong / arevepyoroinong (1) otn 6¢on

0.

MepévTe HETA TNV EVEPYOTIOINON HEXPL VA
PTdoeL 1 cUoKeN TOV PEYIOTO APLOUO OTPODWV.
Movo twpa Ba apyioete pe T Agiavon.

Aeiavon

Katd ) didpkela g epyaciag va kpatdte
KOAQ TO QVTIKEIUEVO TIOU eTIEEEPYAlEDTE.
Mnv aokeite peydin ieon.

To katepyaldEVO AVTIKEILEVO Va KIveiTal
KaTd TN Agiavon otnv Tawia Aeiavong 7
oTNnV MAGKa Agiavong yla va arnopuyete TNV
HovoérAeupn $Oopd TOU YUAAOXAPTOU.
Mpocoxn! Ta EVAa va Aelaivovtatl mavta
OTNV KatevBuvon TWV VEPWYV TOUG yld va
arogpevyeTal N AndoTIaoT TEPAXISIWV.

6.2
°
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Mpoocoxn!

Edv katd v epyacia UIAOKAPEL 0 AELAVTIKOG
Siokog 1 n Tawvia Aeiavong, TTapaKaAoUe va
adaPETETE TO AVTIKEIEVO TIOU KATEPYALEDTE
KOl Va TIEPUEVETE HEXPL VA GTACEL N CUOKELT
KalL TIAAL TOV HEYLOTO aplOPO TIEPIOTPODWV

™NG. Evoexouévwg Tpemel va 0dnynoeTe To
KaTePYA{OHEVO QVTIKEIUEVO E AlyOTEPT SUVAUN
TIPOG TOV AELAVTIKO S{0KO/TN AELAVTIKY) TALVIa.

7. AVTIKATACTAGCT) TOU aAywyou
ouVdeONG ME TO SikTuOo

KivSéuvog!

Edv aBet BAAPN To KAOAWSL0 cUvSeoN TNG
OUOKEUNG He To SiKTUO, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvou, va avtikataotabel and tov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUNUA TOU eEUMNPETNONG
TEAATWV 1) artod Tapopola eEEISIKEVIEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg TomobETNONG Va
Byadete to I and v mpida

KaBapiopog

Na kpatdte 600 TIo eEAeVBepa amnod okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOV KAl TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN Tiieo).
ZUVIOTOUE VA KaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

Na kaBapileTe TN CUOKEUTN TAKTIKA pE Eva
vwrté avi kat Atyo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati 5ev arnokAegieTal va KATAoTPEPOUV TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAOoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

8.1
°

8.2 Zuvtniipnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.
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8.3 MNapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TILEG Kal TIANpodopieq
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

8.4 Metadopa

Na peTapEpete TN PNXavr) HOVO ONKWVOVTAG
Vv and v nAdka daredou (9). Mote un
XPNOLHOTIOLEITE TA CUCTUATA TIPOCTACIAG YA
XEPLOUO 1) petadopd.

9. AlaBeon ota amoppippaTa Kot
ETMAVAXPNOLLOTIONGCN

H ouokeur| BpiokeTtal o ia cuokeuaoia Pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAEG
Kal €TOL UTopel va emavaypnolporomeei ) va

avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg

artoteAovvtal anod Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
UETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKETAL TIAPOOLO KEVTPO CUANOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

10. ®VAaEN

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taa&eocoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Bepupokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.
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Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pnt ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

_25-
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata®
AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* MuaAoxapto, Tawia Asiavong
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2& TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog&te va meptypaete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

o
]

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde galisildiginda saghga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Daima is g6zliigi kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gozlere zarar verebilir.

Diiz zimpara elemani ve zimpara kagidinin dénme yonii.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-16)

Acik/ Kapali salteri

Lastik ayaklar

Zimpara tezgahi

Enine dayanak

Zimpara kagidi

DUz zimpara elemani

Dayanak kizagi

Sabitleme delikleri

Ana plaka

10. Sikma kolu

11. Arka kapak

12. Rondela ve yayli rondela ile birlikte 6n monteli
civatalar

13. Mil

14. Pim civata

15. igten alti késeli civata anahtari

16. On kapak

17. Kapak civatasi

18. Rondela

19. Duz zimpara elemanindaki yuva

20. Zimpara tezgahi civatasi

21. Anahtar

22. Acgi skalasi

©COoNOOAWN

28. Tezgah agisi sabitleme civatasi
24. Civata

25. Toz cikig dirsegi

26. Somun (zimpara kagidi pozisyonu)
27. Zimpara kagidindaki yuva

28. Destek ayagi

29. Yildiz bagl civata (s6kun)

30. Yildiz bagli civata (gevsetin)

31. Zimpara kagidi korumasi

32. Ayar dugmesi

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Uriinu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Masa tipi tezgah zimpara
Lastik ayaklar (4x)

Zimpara tezgahi

Enine dayanak

Diiz zimpara elemani
Dayanak kizagi

Arka kapak

Rondela ve yayli rondela ile birlikte 6n monteli
civatalar (3x)

Pim civata

icten alti kdgeli civata anahtari
On kapak

Kapak civatasi (4x)

Rondela (4x)

Anahtar
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® Toz gikis dirsegi
e Qrijinal kullanma talimati
e Guvenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Masa tipi tezgah ve tank zimpara makinesi, maki-
ne boyutuna uygun her turli ahsap malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Yalnizca makine i¢in uygun olan ve kodlari

bu kullanma talimatinda agiklanan zimpara
kagitlar kullanilacaktir Kullanim amacina uygun
kullanimda ayrica kullanma talimatinda agiklanan
guvenlik uyarilari, montaj ve isletme talimatlarina
da riayet edilecektir. Makineyi kullanan ve
bakimini yapan personel, bu talimatlar hakkinda
bilgi sahibi olmali ve muhtemel tehlikeler konu-
sunda bilgilendirilmelidir. Bunun disinda, gecerli
olan genel kazalari 6nleme yénetmelerine de
riayet edilmelidir. Diger genel isyeri ve is saghg
yoénetmeliklerine de dikkat edilecektir.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina

ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.

Makinenin yapisi ve konstriksiyonu itibariyle

asagida aciklanan noktalar meydana gelebilir:

o Kapall mekanlarda ¢alisildiginda sagliga zarar
veren agac tozlar emisyonu.

® Fonksiyonel sebeplerden dolayi aletin do-
nen pargalarinin kapatilmasi ve korunmasi
mimkun degildir. Bu nedenle dikkatli ¢galisin,
is parcasinin kaymasini énlemek i¢in is
pargasini siki tutun ve ellerinizi zmpara
kagidina temas ettirmeyin.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim ..o, 230-240V ~ 50Hz
GUG e S1300W | S620% 380 W
Rolanti devring .....c.ccoeeiiiiiiennn 1500 dev/dak

Dliz zimpara elemani @ ...
Duz zimpara elemani tane buyUkIugu: .
Zimpara tezgaht:
Enine dayanak: ...........ccccceeee.

-60° ila +60° arasi

Zimpara kagidi NizI Vg ... 292 m/dak
Zimpara kagidi boyutu: .................. 914 x 100 mm
Zimpara zimpara tane buyUklugu: ................. K80
Toz emme baglantisi: .........cccccoceeeeenene @36 mm
Koruma SINifl: ....c.oooieiiiiiii s |
AGIFIK: oo yakl. 14 kg

isletme tliril S6 %20: Durdurma aralikli (10 dakika
durdurma suresi) stirekli calistirma. Motorun asiri
derecede 1sinmasini dnlemek i¢in motor durdur-
ma slresinin %20 oranindaki bir sirede anma
glc degeri ile galistirilacak ve arkasindan dur-
durma sdresinin %80 oranindaki bir stirede yik
altinda olmadan calistirilacaktir.

Tehlike!

Girdlta

Ses emisyon degerleri EN 62841 normuna gére
Slgulmastur.

Calistirma

Ses basing seviyesiL , ..., 75 dB(A)
SapMa K ) o 3 dB(A)
Ses glc seviyesi L, ..o, 88 dB(A)
Sapma K oveeeniiriiieieiii 3 dB(A)
Kulakhk takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Aciklanan emisyon degerleri standart test met-
oduna gobre 6lgulmus olup bu degerler, diger elek-
trikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan gurulti emisyon degerleri etrafa veril-
ecek rahatsizligin ve etkinin gegici olarak tahmin
edilmesinde de kullanilabilir.

lkaz:

Gurultd emisyon degerleri elektrikli aletin gercek
kullaniminda, elektrikli aletin kullanim tiiriine ve
Ozellikle hangi malzemenin islenmesine bagl ola-
rak belirtilen degerlerden farkli olabilir
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Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim
olusmasini asgariye indirin!

Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

Calisma siirenizi sinirlayin!

isletim periyotlar ile ilgili tim kademeler dikkate
alinacaktir (6rnegdin elektrikli aletin

kapali kaldidi, acik oldugu fakat yik altinda
olmaksizin calistigi gibi).

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1.

2.

3.

Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan 6nce
daima figi prizden cikarin.

Makineyi ¢alistirmadan énce bitlin kapaklar
ve glvenlik donanimlari talimatlara uygun
sekilde monte edilecektir.

Zimpara kagidi ve diiz zimpara elemani ser-
best sekilde dénebilmelidir.

Onceden islenmis ahsap malzeme iizerinde
6rnegin civi veya civata gibi yabanci madde
olup olmadigini kontrol edin.
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°
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Acik/Kapali salterine basmadan énce zimpara
kagidinin dogru sekilde takil olup olmadigini
ve hareket eden pargalarin serbest hareket
edip etmedigini kontrol edin.

Makinenin kurulumu (Sekil 3)

Lastik ayaklari (2) ana plakaya (9) takin.
Makine saglam sekilde kurulmalidr.
Calismaya baslamadan énce zimpara maki-
nesi, ana plakadaki (9) 2 sabitleme deligi (8)
Uzerinden calisma tezgahina vb. sabitlene-
cekdir.

Montaj (Sekil 4 - 9)

Arka kapagi (11) civatalar (12) ile sabitleyin.
Diiz zimpara elemanini (6) mil (13) tzerine
gegirin.

Not! Mil (13) Uzerindeki diiz yuzey ile duz
zimpara elemanindaki (6) delik, pim civata
(14) dlz yuzeye bastirilacak sekilde Ust Uste
gelmelidir.

Diiz zimpara elemanini (6) pim civatayi (14)
icten alti koseli civata anahtari (15) ile takin
(bkz. Sekil 5b).

On kapag (16) civata (17) ve rondela (18) ile
sabitleyin.

Zimpara tezgahini (3) yuva (19) igine
yerlestirin. Civatayi (20) anahtar (21) ile
sikarak sabitleyin.

Dikkat! Zimpara tezgahi (3) ve duiz zimpara
elemani (6) arasindaki mesafeyi mimkin
oldukga dusuk tutun. Bdylece is pargalarinin
sikismasini 6nlemis olursunuz.

Dikkat! Duz zimpara elemani (6) serbest
sekilde hareket edebilmelidir.

Zimpara tezgahi (3) skala (22) ve sabitleme
civatasi (23) yardimiyla kademesiz olarak 0

° - 45° araliginda ayarlanabilir.

Enine dayanagdi (4) zimpara tezgahina (3)
takin. Ayarlanabilir enine dayanak (4) is
parcasinin givenli sekilde ilerletiimesini des-
tekler.

Dayanak kizagini (7) monte edebilmek igin
dnce civatayi (24) anahtar (21) ile sékmeniz
gerekir. Arkasindan dayanak kizagini (7) takin
ve tekrar civatayi (24) sikin.

Makine ile birlikte gdnderilmis toz ¢ikig dirsegi
(25) iki farkli pozisyonda takilabilir. Dlz
zimpara elemani (6) ile calisacaginizda toz
cikis dirsegini (25) Sekil 9a‘da gosterildigi gibi
takmalisiniz. Zimpara kagidi (5) ile yapilan
calismalarda toz ¢ikis dirsegi Sekil 9b‘de
gOsterildigi gibi takilacaktir.

Toz ¢ikis dirsegine (25) 1slak kuru stipurge
makinesi baglayin (¢ap 6lclsu igin teknik 6ze-
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llikler bélumune bakiniz).

5.3 Zimpara kagidini ayarlama (Sekil 10/11)

®  Zimpara kagidi (5) hem yatay hem de dikey
konumda caligtirilabilir.

® Her iki somunu (26) anahtar (21) ile gevsetin.

®  Zimpara kagidini (5) yukari hareket ettirin.

® Konumu sabitlemek i¢in somunlari (26) tekrar
sikin.

o s pargasi dayanag igin bu konumda zimpara
tezgahi (3) kullanilabilir.

® Bunun i¢in dayanak kizaginin (7) sékilmesi
gerekir (bkz. 5.2).

®  Zimpara tezgahini (3) yuvadan (19) soékiin ve
civatayi (20) ¢ikarin.

e Civatayi (20) yuvaya (27) takin.

® Zimpara tezgahini (3) yuva (27) igine
yerlestirin. Civatayi (20) anahtar (21) ile
sikarak tezgahi sabitleyin.

© Dikkat! Zimpara tezgahi (3) ve zimpara
kagidi (5) arasindaki mesafeyi mimkdin ol-
dukga dusuk tutun. Béylece is pargalarinin
sikismasini énlemis olursunuz.

o Dikkat! Zimpara kagidi (5) serbest sekilde
hareket edebilmelidir.

®  Zimpara kagidini (5) tekrar yatay konuma
getirmek i¢in bu islemin tersini yapin. Not!
Zimpara kagidinin gévdesini destek ayagi
(28) Gzerinde birakin.

5.4 Zimpara kagidini degistirme (Sekil 12/13)

© Fisi prizden ¢ikarin!

®  Zimpara kagidini (5) dikey konuma ayarlayin

(bkz.5.3).

Yildiz basli 4 civatayi (29) sékun.

Yildiz bagli civatayi (30) gevsetin.

Zimpara kagidi korumasini (31) ¢ikarin.

Sikma kolunu (10) dis gcekerek zimpara

kagidini (5) gevsetin.

®  Zimpara kagidini (5) arkaya dogru hareket
ettirerek gikarin.

® Yeni zimpara kagidini sékme igleminin tersi
yénlinde monte edin.

o Dikkat! Hareket yoninu dikkate alin: Gévde
ve zimpara kagidinin i¢ tarafindaki ok isareti!

5.5 Zimpara kagidinin ayarlanmasi
(Sekil 14-16)

o ikaz! ZImpara kagidini ayarlamadan énce: Fisi
prizden ¢ikarin!

®  Zimpara kagidi hareket makaralarinin tam
ortasinda hareket etmelidir (bakiniz Sekil 14).

®  Zimpara kagidini (5) degistirdikten sonra
zimpara kagidi belirli bir konuma gelinceye
kadar diz zimpara elemanini (5) elinizle dén-
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darun.

® Gerek duyuldugunda yan kaydirma
dlzenegini ayar dugmesi (32) ile ayarlayabilir-
siniz.

¢ Not! Yan kaydirma dlizenegini ayar digmesi
(32) ile ayarlarken ayni zamanda veya arada
bir zimpara kagidini (5) elinizle déndurin.

e Zimpara kagidini saga dogru ayarlamak igin
ayar digmesini (32) saat yéniinde dénduriin
(bkz. Sekil 15).

®  Zimpara kagidini sola dogru ayarlamak igin
ayar digmesini (32) saat yoénlinin tersine
dogru dondirin (bkz. Sekil 16).

5.6 Diiz zimpara elemani lizerindeki zimpara
kagidinin degistirilmesi (Sekil 6)

Civatayi (17) sokerek 6n kapagi (16) sokin ve

kapagi (16) ¢ikarin. Zimpara kagidini diz zimpara

elemanindan (6) ¢ikarin ve yeni zimpara kagidini

(cirt cirth yuzey!) takin.

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (1)

Aleti calistirmak icin Agik/Kapali salterini (1) | nolu
pozisyona getirin.

Aleti kapatmak icin Agik/Kapali salterini (1) 0 nolu
pozisyona getirin.

Aleti ¢caligtirdiktan sonra motorun azami devrine
erismesini bekleyin. Ancak motor azami devrine
eristikten sonra taglama iglemine baglayin.

6.2 Zimparalama

® Zimparalama iglemi esnasinda is pargasini
daima siki tutun.

o s parcasl izerine asin kuvvet uygulamayin.

® Zimparalama islemi esnasinda is parcasi
zimpara kagidi veya diski Uzerinde ileri geri
hareket ettirilecektir ve bdylece zimpara
kagidinin tek tarafl aginmasi énlenecekiir.

o Onemli! Kiymik kopmasi veya pargalanmayi
dnlemek icin ahsap parcalar daima suyuna
g6re zimparalanacaktir.

Dikkat!

Calisma esnasinda diiz zimpara elemani veya
zimpara kagidi bloke oldugunda islemekte
oldugunuz is pargasini uzaklastirin ve makine te-
krar azami devrine erisinceye kadar bekleyin. Ge-
rekirse is parcasina daha az kuvvet uygulayarak
duz zimpara elemani/zimpara kagidina bastirin.
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

8.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmustir.

8.4 Nakliye

Makineyi sadece ana plakadan (9) kaldirarak
tasiyin. Koruma tertibatlarini makineyi hareket et-
tirme veya tasima igin kullanmayin.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

-33-

26.04.2021 14:01:33



TR

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-34-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 34 26.04.2021 14:01:33



Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Zimpara kagidi, tank zimpara kagidi
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.

-36-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 36 26.04.2021 14:01:33



Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyjisi BiaNoBiaHOCTI: M1 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHaapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coo6pasHocT: Msjasysame co06pasHOCT o
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta poidvTa stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Stand-Band-Tellerschleifer* TC-US 380 (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G =cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 62841-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Landau/lsar, den 19.04.2021 %/ \’QMDQ\/A
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Jeff Dong/Produm-Manageme\u]
First CE: 20 Archive-File/Record: NAPR019138
Art.-No.: 44.192.57 1.-No.: 11019 Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Belt and disk sander - F Ponceuse a disque a ruban stationnaire - / Levigatrice a disco e a nastro da banco - DK/N Stander-band-/tallerkenslibe - S Stationar band- och skivslip - CZ Pasova a
talifova bruska - SK Stojanova pasové a tanierova briiska - NL Staande band- en schotelschuurmachine - £ Lijadora de cinta y de disco de pie - FIN Laikka-/nauhahiomakone - SLO Stojni tracni,
krozniéni brusilnik - H All6-szalag-tényeérkosz6rtigép - RO Polizor de banc cu band i disc - GR Aeiavripag Siokov - P Lixadora de mesa para madeira - HR/BIH Stolna tragna i tanjurasta brusilica -
RS Stona trakasta i tanjirasta brusilica - PL Stacjonarna szlifierka tasmowo- tarczowa - TR Masa Tipi Tezgah Zimpara - RUS i cTaHoK - EE Li -
Slipmasina mitrai un sausai slipé$anai - LT Stacionarus juostinis diskinis 8lifuoklis - BG Hom6uHnpan neHToB u guckos whaiid - UKR cTpi i) i BepcTat 3 Tapi Kpyrom - MK
duKcHa Wwhajdepuua co NeHTa U AUCK
-37 -
Anl_TC_US_380_SPK5.indb 37 26.04.2021

14:01:33



P P P

-38-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 38 26.04.2021 14:01:34



P P P

-39-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 39 26.04.2021 14:01:34



P P P

-40-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 40 26.04.2021 14:01:34



P P P

-41-

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 41 26.04.2021 14:01:34



EH 04/2021 (01)

Anl_TC_US_380_SPK5.indb 42 26.04.2021 14:01:34



